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DE

Die Freie Universitat Bozen fordert im
Rahmen ihrer institutionellen Aufgaben
curriculare und extra-curriculare
Ausbildungs- und Orientierungspraktika,
um die akademische Ausbildung durch
Praxiserfahrung zu erganzen. Praktika
dienen dazu, die Studierenden mit der
Arbeitswelt in Kontakt zu bringen um
auf diese Weise Theorie und Praxis zu
verbinden. Die Studierenden erhalten
Einblick in die zukinftige Berufstatigkeit
und konnen sich mit der Berufswahl
kritisch auseinandersetzen.

Ein wesentlicher Aspekt des Praktikums
liegt in der Reflexion: Sinn und
Zusammenhange der Erfahrungen zu
reflektieren und zu verstehen stellt eine
Grundvoraussetzung dar, um die eigenen
Wiinsche und Bedurfnisse in diesem
Kontext zu erkennen, die eigenen Starken
und Schwachen auszuloten und neue
Kompetenzen zu entwickeln.

Nur wer die Dynamiken der Arbeitswelt
kennt und kritisch reflektiert, kann

seine berufliche Zukunft bewusst selbst
gestalten.

IT

La Libera Universita di Bolzano,
nellambito delle sue finalita istituzionali,
promuove tirocini curriculari ed extra-
curriculari di formazione e orientamento
che si propongono di completare la
formazione accademica. Scopo del
tirocinio & quello di porre gli studenti e le
studentesse in contatto con il mondo del
lavoro, in modo tale da creare un nesso
tra teoria e prassi. Inoltre, l'esperienza
diretta con il mondo del lavoro permette
di acquisire la conoscenza della futura
attivita professionale e di sviluppare

una riflessione critica sulle scelte
professionali.

Un elemento caratterizzante del tirocinio
e infatti proprio quello della riflessione:
riflettere e comprendere il senso e i
collegamenti delle esperienze vissute e
fondamentale per capire i propri desideri,
le proprie esigenze e il contesto in cui

si agisce, per individuare i propri limiti

e le proprie potenzialita e per acquisire
delle competenze concrete. Conoscere
le dinamiche lavorative e organizzative e
riflettere criticamente su di esse serve a
costruire il proprio futuro professionale.

EN

As part of its institutional role, the

Free University of Bozen-Bolzano
promotes curricular and extra-
curricular internships in order to
complement academic training with
practical experience. The purpose of

the internships is to put students in
contact with the world of work, in order
to create a link between theory and
practice. In addition, direct experience
with the world of work allows interns to
acquire knowledge of future professional
activities and to critically reflect on career
choices.

In fact, a defining element of the
internship is precisely that of reflection.
Reflecting on and understanding

the meaning and connections of

life experiences is fundamental to
understanding a person’s wants, needs
and the context in which a person acts.
As well as identifying one’s own limits and
potential, reflecting on life experiences
leads to acquiring hard skills. Knowing
the organisational dynamics of work
and critically reflecting on them helps to
develop one’s professional future.



Fakultat fir Agrar-, Umwelt- und Lebensmittelwissenschaften
Facolta di Scienze agrarie, ambientali e alimentari
Faculty of Agricultural, Environmental and Food Sciences

Fakultat fir Ingenieurwesen
Facolta di Ingegneria
Faculty of Engineering

Fakultat fir Design und Kiinste
Facolta di Design e Arti
Faculty of Design and Art

Fakultat fir Wirtschaftswissenschaften
Facolta di Economia
Faculty of Economics and Management

Fakultat fur Bildungswissenschaften
Facolta di Scienze della Formazione
Faculty of Education

Studierende, die im Jahr 2024 ein Praktikum gemacht haben
Studenti*esse che hanno svolto un tirocinio nel 2024
Number of students who did an internship in 2024
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Fakultat fur Wirtschaftswissenschaften
Facolta di Economia
Faculty of Economics and Management

Bachelor in Wirtschaftswissenschaften und Betriebsfiihrung
Laurea in Economia e Management
Bachelor in Economics and Management

Al

Bachelor in Okonomie, Politik und Ethik
Laurea in Economia, Politica ed Etica
Bachelor in Economics, Politics and Ethics

43

Bachelor in Tourismus-, Sport- und Eventmanagement
Laurea in Management del Turismo, dello Sport e degli Eventi
Bachelor in Tourism, Sport and Event Management

38

Master in Accounting und Finanzwirtschaft
Laurea magistrale in Accounting e Finanza
Master in Accounting and Finance

31

Master in Data Analytics for Economics and Management

12

Master in Entrepreneurship and Innovation

Master in Politik o6ffentlicher Institutionen und innovativer Governance
Laurea magistrale in Politiche pubbliche e Governance innovativa
Master in Public Policy and Innovative Governance

Master in Tourism Management










Extra-curriculare Praktikumserfahrungen
Tirocini extracurriculari
Extracurricular internship experiences

Fakultat fir Agrar-, Umwelt- und Lebensmittelwissenschaften
Facolta di Scienze agrarie, ambientali e alimentari
Faculty of Agricultural, Environmental and Food Sciences

Fakultat fur Design und Kinste
Facolta di Design e Arti
Faculty of Design and Art

Fakultat fiir Wirtschaftswissenschaften
Facolta di Economia
Faculty of Economics and Management

Fakultat fir Bildungswissenschaften
Facolta di Scienze della Formazione

Faculty of Education Bozen-Bolzano

Fakultat fir Ingenieurwesen
Facolta di Ingegneria
Faculty of Engineering

Ausland-Estero



Finanzierte Erasmus+ Traineeships
Erasmus+ Traineeship attivati
Activated Erasmus+ Traineeships
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Austria

Czech Republic
Denmark
Finland

France
Germany
Greece
Liechtenstein
The Netherlands
Norway
Portugal

Spain

Switzerland




Career guidance 2025

DE
Individuelle Beratungen

Studierende und Absolvent:innen
konnen jederzeit ein individuelles
Beratungsgesprach fur einen
CV-Check vereinbaren, um
Anregungen und Informationen zum
Vorstellungsgesprach zu erhalten, um
ein Auslandspraktikum zu absolvieren
oder zur Vorbereitung auf ein
Praktikum oder auf den Jobeinstieg.

T
Consulenze individuali

Studenti, studentesse, laureati e
laureate possono prenotare in qualsiasi
momento una consulenza individuale per
un CV check, per ricevere suggerimenti e
informazioni sul colloquio di lavoro, per
intraprendere una esperienza di tirocinio
all'estero o per prepararsi al meglio per
un tirocinio o l'inserimento lavorativo.

EN
Individual consultations

At any time, students and graduates

can book an individual consultation for

a CV check, to receive suggestions and
information on job interviews, internship
experience abroad or to better prepare for
an internship or job placement




Career guidance 2025

DE
Seminare und Workshops

Studierende und Absolvent:innen sind
eingeladen, an Veranstaltungen zu
bewerbungsrelevanten Themen wie
dem Verfassen von Lebenslaufen,
Vorstellungsgesprachen, digitaler
Reputation und Soft Skills
teilzunehmen.

IT
Seminari e workshop

Studenti, studentesse, laureati e
laureate sono invitati a partecipare a
incontri dove vengono trattate tematiche
inerenti alla candidatura come la
redazione del CV, il colloquio di lavoro, la
digital reputation e le soft skills.

EN
Seminars and Workshops

Students and graduates are invited to take
part in meetings on application related
topics such as CV writing, job interviews,
digital reputation and soft skills.




Career guidance 2025

DE
Getting to know Europe

Zahlreiche Studierende streben

ein Praktikum oder eine Karriere

im Rahmen der EU oder einer
internationalen Organisation an. Um
mehr daritber zu erfahren, wie es ist,
in Europa zu arbeiten, und welche
Maoglichkeiten sich fur Studierende,
Hochschulabsolvent:innen und junge
Berufstatige bieten, wurde die Initiative
“Getting to know Europe” ins Leben
gerufen, die sich mit verschiedenen
Berufsbildern befasst. In einem
einstindigen Gesprach berichten die
verschiedene Fachleute Uber ihre
tagliche Arbeit, den Bildungs- und
Berufsweg, der sie nach Brissel
gefuhrt hat, und geben Tipps aus erster
Hand.

IT
Getting to know Europe

Studenti, studentesse, laureati e
laureate aspirano a un tirocinio o a

una carriera nel contesto dell'Unione
europea o delle carriere internazionali.
Al fine di approfondire come si lavora

in Europa e quali sono le opportunita
per Studenti, studentesse, neolaureati
e neolaureate e young professionals,
nato “Getting to know Europe”, dedicato
a diversi profili professionali. Durante
una chiacchierata di un'oretta, i referenti
e le referenti raccontano del loro lavoro
quotidiano, del percorso formativo

e professionale che li ha portati a
Bruxelles e forniscono consigli di prima
mano.

EN
Getting to know Europe

Many students and graduates aspire to
an internship or a career within European
Union institutions. However, navigating
and finding the right path to achieve
one’s goal is not always easy. In order

to find out how work is conducted in

EU institutions and what opportunities
exist for students, graduates, and young
professionals, “Getting to know Europe”
was launched dedicated to various
professional profiles. During a one-hour
conversation, various representatives
share insights into their daily work,
educational and professional paths that
led them to Brussels, and provide first-
hand advice.
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Career guidance 2025

DE
Meet the company

Bei den Unternehmensprasentationen
vernetzt der Career Service
Studierende und Absolvent:innen mit
Unternehmen, die auf Mitarbeitersuche
sind.

IT
Meet the company

Durante le presentazioni aziendali il
Career Service mette in contatto
studenti, studentesse, laureati e laureate
con aziende che sono alla ricerca di
nuovi collaboratori, collaboratrici e
tirocinanti.

EN
Meet the company

During company presentations, the
Career Service connects students and
graduates with companies that are
looking for new collaborators as well as
trainees.




Recruiting Events 2025

DE
Career Fair

Die Career Fair bietet Unternehmen
und Institutionen aus dem In- und
Ausland ein attraktives Forum, um
Kontakte zu Studierenden, angehenden
Absolvent:innen zu knupfen. Ziel dieser
Veranstaltung ist es, Studierenden und
Absolvent:innen eine Unterstitzung

bei den ersten Schritten in die
Arbeitswelt zu geben und ihnen die
Gelegenheit zu bieten, nitzliche
Informationen Uber die verschiedenen
Berufseinstiegsmoglichkeiten
einzuholen. Auch konnen sie sich Uber
Praktikamaoglichkeiten informieren.

T
Career Fair

La Career Fair offre alle aziende

e alle istituzioni locali e straniere
un’opportunita di entrare in contatto
con studenti, studentesse, laureati e
laureate. Lobiettivo & quello di fornire
loro un importante supporto nei loro
primi passi nel mondo del lavoro e
dare loro Uopportunita di ottenere
informazioni utili sui vari profili
professionali e sulle opportunita di
inserimento professionale. E anche
possibile reperire informazioni sulle
opportunita di tirocinio.

EN
Career Fair

The Career Fair offers local companies
and institutions abroad an attractive
forum to make contact with students and
prospective graduates. The aim of this
event is to give students and graduates
support with their first steps into the
world of work and to give them the
opportunity to obtain useful information
about the career entry opportunities.

It is also possible to retrieve helpful
information about internship

opportunities.
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Recruiting Events 2025

DE I'T

Job Speed Dating Job Speed Dating

Im Frihjahr eines jeden Jahres wird Il Job Speed Dating & un evento

das Job Speed Dating organisiert. organizzato ogni anno in primavera per
Studierende und Alumni haben mettere in contatto aziende altoatesine,
acht Minuten Zeit, um sich bei studenti, studentesse, laureati e

den teilnehmenden sudtiroler laureate. Ogni partecipante ha otto
Unternehmen vorzustellen. minuti di tempo per farsi conoscere dalle

aziende prescelte.

EN
Job Speed Dating

Job Speed Dating is an event organised
every year in spring to make students
and graduates meet local employers.
Every participant has got eight minutes to
introduce themselves to an employer.

132
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Recruiting Events 2025

DE
Connect

Connect ist die Job- und
Praktikumsmesse im sozialen Bereich,
die territorialen Organisationen,

die im sozialen Bereich tatig

sind, sowie Vereinigungen des
dritten Sektors die Maglichkeit
bietet, sich kinftigen Fachkraften
aus den Bachelorstudiengangen
Sozialarbeit, Sozialpadagogik und
dem Masterstudiengang Innovation
in Forschung und Praxis der sozialen
Arbeit zu prasentieren.

IT
Connect

Connect ¢ la fiera del lavoro e del
tirocinio in ambito sociale che offre
alle organizzazioni territoriali attive
nel sociale e alle associazioni del terzo
settore Uopportunita di presentarsi ai
futuri professionisti e professioniste
dei corsi di laurea in Servizio sociale,
Educatore sociale e della laurea
magistrale in Innovazione e Ricerca
per gli Interventi socio-assistenziali-
educativi.

EN
Connect

Connect is the job and internship fair

In the social field that offers local
organisations active in the social field
and third sector associations the
opportunity to present themselves to
future professionals from the Bachelors
in Social Work, Social Education and the
Master in Innovation and Research for
Social Work and Social Education.




Recruiting Events 2025

DE

Internship and Career Fair
Accounting and Finance

Das Event bietet einzelnen,
ausgewahlten Unternehmen die
Maoglichkeit, Kontakte mit den
Studierenden des Masters in
Accounting und Finanzwirtschaft zu
knupfen. Ziel dieser Veranstaltung

ist es, diesen Studierenden eine
Unterstitzung bei den ersten Schritten
in die Arbeitswelt zu geben. Die Career
Fair ermoglicht es den Studierenden,
nutzliche Informationen zu
verschiedenen Praktikumsangeboten
und Berufseinstiegsmaoglichkeiten
einzuholen. Das Event wird in
Zusammenarbeit mit dem Fakultat
organisiert.

IT

Internship and Career Fair
Accounting and Finance

L'evento offre ad alcune aziende
selezionate lopportunita di entrare in
contatto con studenti e studentesse del
corso di laurea magistrale in Accounting
e Finanza. Lobiettivo & quello di fornire
loro un importante supporto nei loro
primi passi nel mondo del lavoro.
L'evento offre loro l'opportunita di
ottenere informazioni utili sulle posizioni
di tirocinio e sui vari profili professionali
ricercati. L'evento viene organizzato in
collaborazione con il Direttore del corso
di laurea.

EN

Internship and Career Fair
Accounting and Finance

The event offers an attractive forum

for companies to get in contact with
students of the Master in Accounting and
Finance. The aim of this event is to give to
students support with their first steps into
the world of work and to give them the
opportunity to obtain useful information
about internship and career entry
opportunities. The event is organised

in cooperation with the Degree Course
director.




Alumni Relations 2025

DE

Der Career Service begleitet
Studierende nicht nur wahrend ihres
Studiums, sondern bleibt ihnen auch
nach dem Abschluss eng verbunden.
Der Kontakt zu unserer Alumni-
Community ist ein zentraler Bestandteil
unseres Auftrags. Mit gezielten
Angeboten, individueller Beratung und
vielfaltigen Networking-Mdglichkeiten
unterstutzen wir Absolvent:innen
sowohl beim Berufseinstieg als

auch in spateren Karrierephasen.
Durch die aktive Einbindung unserer
Absolvent:innen entsteht ein wertvoller
Austausch: Erfahrungen, Kompetenzen
und berufliche Perspektiven flieflen
zuruck an die Universitat und starken
die kommenden Generationen.

IT

Il Career Service accompagna studenti
e studentesse non solo durante il

loro percorso universitario, ma anche
dopo la laurea. Mantenere un legame
attivo con la nostra comunita di alumni
e una parte essenziale della nostra
missione. Attraverso attivita dedicate,
consulenze personalizzate e opportunita
di networking, sosteniamo i laureati e le
laureate nei loro primi passi nel mondo
del lavoro e nelle successive fasi della
loro carriera. La collaborazione con
laureati e laureate ci permette inoltre di
creare un circolo virtuoso: esperienze,
competenze e storie professionali
ritornano all'interno dell'universita,
arricchendo le generazioni future.

EN

The Career Service remains a reliable
partner for students even after
graduation. Staying connected with our
alumni community is a key element of our
work. Through tailored services, career
guidance and networking opportunities,
we continue to support graduates as
they enter the job market and progress
throughout their professional journey.

By engaging alumni in our activities, we
foster a dynamic exchange in which their
expertise, experiences and career paths
enrich the university and inspire future
cohorts.



Alumni Relations 2025

DE
Alumni Talks

Absolvent:innen berichten

uber ihre Arbeitserfahrung und
Lebensentscheidungen nach
Studienabschluss, um Studierenden
und Absolventen:innen zu inspirieren
oder hilfreiche Tipps zu geben. Sie
schaffen eine Basis, um sich zu
vernetzen und diskutieren mit den
Studierenden Uber die berufliche und
personliche Weiterentwicklung.

T
Alumni Talks

| laureati e le laureate condividono la
loro esperienza lavorativa e le scelte di
vita intraprese dopo la conclusione degli
studi universitari per ispirare o dare
utili consigli a coloro in ascolto. Creano
un contesto propizio per fare network
tra laureati e laureate, coinvolgendo
anche studenti e studentesse per
discutere delle opportunita di crescita
professionale e personale.

EN
Alumni Talks

Graduates share their work experience
and life choices after graduation to
inspire or give useful advice to students
and graduates. They create a favourable
context for networking among graduates,
also involving students to discuss
opportunities for professional and
personal growth.




Alumni Relations 2025

DE
Alumni Chapters

Die unibz Alumni Chapters sind lokale
Gemeinschaften von ehemaligen
Studierenden, die von Alumni
Supportern koordiniert werden. Sie
fungieren als Ansprechpersonen

fur die Mitglieder in ihrer jeweiligen
Stadt. Ziel ist es, Networking zu
fordern, die Verbindung zur Universitat
aufrechtzuerhalten und Gelegenheiten
fur beruflichen und personlichen
Austausch zwischen Absolvent:innen
der unibz zu schaffen. Aktuell sind die
Gemeinschaften in wichtigen Stadten
unseres internationalen Netzwerks
aktiv: Bozen, Minchen, Wien, Zirich
und New York.

T

Alumni Chapters

Gli unibz Alumni Chapters
rappresentano comunita locali di ex
studenti e studentesse, coordinate

da alumni supporters che svolgono

il ruolo di punto di riferimento peri
membri nella rispettiva citta. Lobiettivo
dei Chapters e favorire il networking,

mantenere vivo il legame con Uuniversita

e creare occasioni di scambio
professionale e personale tra laureati
e laureate di unibz. Le comunita sono
attive in diverse citta strategiche per
la nostra rete internazionale: Bolzano,

Monaco di Baviera, Vienna, Zurigo e New

York.

EN
Alumni Chapters

The unibz Alumni Chapters are local
communities of former students,
coordinated by alumni supporters who
act as points of reference for members

in their respective cities. The aim of

the Chapters is to foster networking,
maintain a strong connection with the
university, and create opportunities for
both professional and personal exchange
among unibz graduates. The communities
are active in several important cities
within our international network: Bozen-
Bolzano, Munich, Vienna, Zurich, and New
York.




Alumni Relations 2025

DE
Alumni Homecoming

Jeden Frihling kehren Alumnae

und Alumni der unibz fur

einen Tag des Austauschs und
Networkings an die Universitat
zuruck. Diskussionsrunden, soziale
Aktivitaten und gesellige Momente
starken das Zugehorigkeitsgefuhl zur
Alumni-Community. Den Abschluss
bildet ein festliches Abendessen,

bei dem wichtige Jubilaen des
Studienabschlusses gefeiert werden.

T
Alumni Homecoming

Ogni primavera le alumnae e gli alumni
di unibz tornano in universita per una
giornata di confronto, condivisione e
networking. Tra discussioni tematiche,
attivita sociali e momenti conviviali,
l'evento rafforza il senso di appartenenza
alla comunita Alumni e si conclude

con una cena celebrativa dedicata agli
anniversari di laurea.

EN
Alumni Homecoming

Each spring, unibz alumnae and alumni
return to the university for a day of
exchange and networking. Discussion
groups, social activities and convivial
moments strengthen the sense of
belonging to the alumni community. The
event concludes with a celebratory dinner
honoring graduates who are celebrating
important degree anniversaries.




Kontakte - Contatti - Contacts

Informationen fir die Unternehmen
Informazioni per aziende
Information for companies

Kontakte fir Studierende und Absolvent:innen
Contatti per studenti, studentesse, laureati e laureate
Contacts for students and graduates

Praktika- und Jobservice
Servizio Tirocini e Placement
Career Service

Universitatsplatz 1 - piazza Universita, 1
Italy - 39100, Bozen-Bolzano

Tel +39 0471 012700

Fax +39 0471 012709
careerservicel@unibz.it

Regensburger Allee 16 - viale Ratisbona, 16
Italy - 39042, Brixen-Bressanone

Tel +39 0471 012700

Fax +39 0471 012709
careerservicel@unibz.it

www.guide.unibz.it



https://www.unibz.it/it/home/companies-and-partnerships/internships-and-job-placement/
https://www.unibz.it/it/home/companies-and-partnerships/internships-and-job-placement/
https://www.unibz.it/it/home/companies-and-partnerships/internships-and-job-placement/
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https://guide.unibz.it/it/internships-placement/internships-bz-bk/steps-forms/

